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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy zakupu tego produktu. Przeczytaj uwaznie

ponizszg instrukcje i postepuj zgodnie z nimi, aby unikna¢

potencjalnych uszkodzen. Nie ponosimy odpowiedzialnosci

za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji lub

niewtasciwym uzytkowaniem. Zeskanuj kod QR, aby uzyskac

dostep do najnowszych instrukcji obstugi i innych informacji

o produkcie.
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DANE TECHNICZNE
Kod produktu 10045304
Zasilanie 220-240V ~ 50/60 Hz

Uwaga: Do tego okapu mozna dokupic filtr z weglem aktywnym
pod numerem produktu 10032844.




ZASADY BEZPIECZENSTWA

«  Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie zalecenia i zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu, aby mdc z niej skorzysta¢ w
przysztosci.

«  Praceinstalacyjne moga by¢ wykonywane wytgcznie przez elektryka lub osobe
wykwalifikowana.

«  Przed uzyciem okapu upewnij sie, ze napiecie (V) i czestotliwo$¢ (Hz) podane
na okapie odpowiadajg napieciu i czestotliwosci sieci zasilajgcej w Twoim
domu.

« Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
nieprawidtowego uzytkowania lub montazu.

«  Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie wolno uzywac tego produktu.

e Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w domu i podobnych
srodowiskach. Nie do uzytku komercyjnego

«  Regularnie czy$¢ urzadzenie i filtr, aby urzadzenie dziatato wydajnie.

«  Przed czyszczeniem nalezy zawsze wyciggnacé wtyczke z gniazdka.

«  Urzadzenie nalezy czysci¢ doktadnie tak, jak podano w instrukcji obstugi.

«  Nie uzywac otwartego ptomienia pod okapem kuchennym.

« Jesli produkt nie dziata normalnie, skontaktuj sie z producentem lub
profesjonalng firma.

- Dzieci powyzej 8 roku zycia, a takze osoby niepetnosprawne umystowo,
sensorycznie i fizycznie moga korzystac z urzadzenia tylko wtedy, gdy zostaty

wczesniej  szczegétowo  poinformowane o  funkcjach i $rodkach
bezpieczeristwa przez osobe za nie odpowiedzialng i rozumiejg zwigzane z tym
ryzykom.

e Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta,

« autoryzowany serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

« Jesli okap jest uzywany z piecami opalanymi gazem lub innymi paliwami, w
pomieszczeniu musi by¢ zapewniona wystarczajgca wentylacja.

«  Nie nalezy flambirowac potraw pod okapem kuchennym.

«  UWAGA: Powierzchnie urzadzenia sg gorace podczas pracy.

Wazne wskazéwki montazowe

«  Powietrze nie moze by¢ odprowadzane do przewodu kominowego stuzgcego
do odprowadzania spalin z gazu lub innych paliw (nie dotyczy to urzadzen,
ktére jedynie zwracaja powietrze do pomieszczenia).

*  Nalezy przestrzega¢ wszystkich regionalnych przepiséw dotyczacych instalacji
systeméw wentylacyjnych.



Wazne wskazéwki dotyczace eksploatacji zuzytego powietrza

Kominki pokojowe zalezne od powietrza, takie jak grzejniki gazowe, olejowe, na
drewno lub wegiel, kotty lub przeptywowe podgrzewacze wody pobieraja
powietrze z pomieszczenia i odprowadzaja je na zewnatrz przez rure wydechowa
lub komin. W trybie wywiewu powietrze jest wyciggane z kuchni i sasiednich
pomieszczen. Bez wystarczajgcego doptywu powietrza powstaje podcisnienie.
Toksyczne gazy z komina lub urzadzenia do spalania moga by¢ w ten sposéb
zasysane z powrotem do pomieszczenia mieszkalnego.

«  Upewnij sie, ze doptyw Swiezego powietrza jest wystarczajacy i ze powietrze
moze krazyc.

« llo$¢ powietrza nawiewanego i wywiewanego nie jest wystarczajgca do
zachowania wartosci granicznej.

Bezpieczna praca jest mozliwa tylko wtedy, gdy podcisnienie w miejscu ustawienia
kominka nie przekracza 4 Pa (0,04 mbar). Mozna to osiggnac¢, jesli powietrze
potrzebne do spalania moze naptywac przez nieuszczelnione otwory w drzwiach i
oknach w potaczeniu ze skrzynka $cienng do zasysania i odprowadzania powietrza.
W kazdym przypadku nalezy zasiegna¢ porady kominiarza i oceni¢ system
wentylacji catego domu. W razie potrzeby moga podpowiedzie¢, jaki srodek
wentylacyjny jest niezbedny.

Jesli okap jest uzywany wytacznie w trybie recyrkulacji, praca jest mozliwa bez
ograniczen.

Wazne wskazéwki dotyczace demontazu urzadzenia

«  Demontaz jest taki sam jak instalacja/montaz w odwrotnej kolejnosci.

«  Podczas demontazu najlepiej jest mie¢ druga osobe do pomocy, aby unikngé
obrazen.



MONTAZ

Przygotowanie

Jesli wylot okapu znajduje sie na zewnatrz, mozna go
zainstalowac w sposdb pokazany na rysunku. Przewod
kominowy powinien mie¢ srednice min. 150 mm i (
musi by¢ wykonana z emalii, aluminium lub
elastycznej, odpornej na ciepto rury.
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«  Przed montazem wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke
z gniazdka.

«  Okap powinien by¢ umieszczony na wysokosci 65-75 l t ‘
cm nad ptyta grzewcza.

Instalacja z wyciggiem powietrza

Montaz konwekcyjny

Jesli nie masz zewnetrznego odpowietrznika, przed uzyciem zamontu;j filtr z
weglem aktywnym do urzadzenia.

Wazne uwagi dotyczgce montazu kanatu powietrza nawiewanego

Aby zagwarantowac optymalny wyciagg powietrza, nalezy Scisle przestrzegac
ponizszych zasad: Nieprzestrzeganie tych podstawowych wytycznych zmniejszy
wydajnos¢ i zwiekszy poziom hatasu okapu.

«  Upewnij sie, ze rura jest jak najkrétsza i prosta.

«  Nie uzywaj mniejszej rury i nie Sciskaj jej.

W przypadku korzystania z elastycznych przewoddw rurowych, przewody te
muszg by¢ zawsze $cisle dopasowane, aby zminimalizowac straty cisnienia.

«  Wszystkie prace instalacyjne moga by¢é wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanego elektryka lub wykwalifikowang osobe.

« Nie nalezy podtgcza¢ rury wentylacyjnej do istniejgcego systemu
wentylacyjnego, ktory jest uzywany do innych urzadzen, takich jak kominek.



«  Kat zgiecia przewodu wentylacyjnego nie powinien byé mniejszy niz 120°.
Ustaw rure poziomo. Alternatywnie, rura powinna prowadzi¢ w gére od
punktu poczatkowego i prowadzi¢ do zewnetrznej Sciany.

- Poinstalacji nalezy upewnic sie, ze okap jest ustawiony poziomo, aby zapobiec
gromadzeniu sie ttuszczu po jednej stronie.

«  Upewnij sig, ze rury wybrane do instalacji spetniaja odpowiednie normy i s
ognioodporne.

Instalacja okapu wyspowego

«  Sprawdz przebieg przewoddw elektrycznych i innych instalacji na $cianie lub
suficie, aby upewnic sig, ze nie przewiercisz sie przez nie.

«  Urzadzenie powinno byc¢ instalowane przez co najmniej dwie osoby!

Umies¢ wiszaca ptyte na suficie. Jesli w suficie znajduje sie otwor wylotowy,
umies$¢ w nim okragte wyciecie. Nastepnie zaznacz potozenie otwordw na
Sruby i wywier¢ otwory zgodnie ze srubami montazowymi. Zaleza one od
rodzaju sufitu (patrz nastepny krok).

it

Przymocuj ptyte wiszacg do sufitu za pomocg 7 srub M5 lub do sufitu
betonowego za pomocg 4 wkretéw kotkowych. Nastepnie przymocuj ptyte
wiszacg do katownikdw za pomoca 8 Srub M5.
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Rozciggnij katowniki do zagdanej wysokosci i zamocuj je za pomocg 16 M5
Srubami i nakretkami.

Wazne: Dtugos$¢ zaktadki musi wynosi¢ co najmniej 100 mm.

Jesli okap ma by¢ uzywany w trybie powietrza wylotowego, nalezy
poprowadzi¢ waz powietrza wylotowego przez okragte wgtebienie w ptycie
do zawieszania i do kanatu powietrza wylotowego.

Przymocuj wewnetrzng czes¢ komina do ptyty wiszgcej za pomoca 4 M4
$rub mocujacych.

Nasun zewnetrzng cze$¢ komina na cze$¢ wewnetrzng. Uzyj haka S, aby
przytrzymac komin przy nastepnej instalacji.

Podnies okap przy pomocy co najmniej 2 0s6b i przymocuj ja do katownikow
przy uzyciu 8 $Srub M5.

Jesli to mozliwe, odtacz rure odprowadzajaca powietrze i podtacz jg do
wylotu powietrza z okapu. Upewnij sig, Ze potaczenie jest szczelne.




Zdejmij hak S i pociggnij zewnetrzna czes¢ komina w dét na okap.

INSTALACIJA FILTRA WEGLOWEGO
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P:_..—- e e T

I i -

Wyjmij metalowe filtry smaru. Filtr z weglem aktywnym jest podzielony na dwie
czesci i zamontowany po prawej i lewej stronie silnika. Sprawdz, czy zebatka
odpowiada kierunkowi obrotéw odpowiedniej strony. Obréc filtr z weglem
aktywnym na pokrywe silnika (zwykle zgodnie z ruchem wskazowek zegara). W6z z
powrotem metalowe filtry przeciwttuszczowe.
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PANEL STEROWANIA | GROWNE FUNKCIJE

<
-

M0 N
Przycisk wtaczania/wytaczania 7 | Wskaznik $wietlny
2 | Przycisk regulacji predkosci 8 | Wiaczanie/wytaczanie
wentylatora o$wietlenia (ON/OFF)
3 | Wskaznik pracy wentylatora 9 | Przycisk czasomierza
4 | wskaznik trybu wentylatora 10 | Alarm
Przypomnienie o
5 | Wyswietlanie czasu 11 e ) .
czyszczeniu (patrz czesé
Czyszczenie)
6 | Wyswietlacz czasomierza
Przyciski i wskazniki

C

Wytacznik urzadzenia.

“
-
Y

Przetacznik Swiatta.

Wybierz predko$¢ odpowiednia do warunkéw gotowania, naciskajgc
przycisk, aby wybrac niska, srednig lub wysoka predkosc.

pracuje.

Po wybraniu predkosci ten symbol zaswieci sie, wskazujac, ze silnik

\)
wli) %?{

Niska predkos¢ utatwia smazenie/gotowanie.

gotowania.

Srednia predkos$¢ do smazenia, gotowania w woku i intensywnego

aillf |

woku.

Wysoka predkos¢ do grillowania, intensywnego smazenia i gotowania w




DZIALANIE

Tryb czuwania

Po podtaczeniu symbol (I)powoli miga, a urzadzenie znajduje sie w trybie
gotowosci.

Ustawienie czasu

* W trybie czuwania naci$nij jednoczes’nie(b i:i: przytrzymaj przyciski na
1 sekunde. Miga [88:88]. Teraz mozna rozpocza¢ ustawianie zegara.

«  Po nacisnieciu przycisku OSegment godzin zacznie migac¢. Za pomocg B
mozna zwiekszac i obnizac liczbe godzin.

«  Po nacisnieciu przycisku OSegment minut zacznie migac. Uzyj :6: i’l‘e, aby
ustawi¢ minuty.

«  Odczekaj 5 sekund bez naciskania przycisku, po tym czasie ustawienie zostanie
zaakceptowane.

Wiaczanie i wytaczanie wentylatora.

1
«  Nacisnij przycisk Ow trybie czuwania. Wyswietlacz i wszystkie przyciski
zaswiecq sie, a urzadzenie przejdzie w tryb pracy. Teraz mozna dostosowac
predkos¢ wentylatora.

1
» Jednokrotne nacisniecie przyciskuU spowoduje zatrzymanie pracy silnika, ale
lampka kontrolna nie zmieni stanu.

«  Aby wylaczy¢ wszystkie funkcje, nacisnij i przytrzymaj przycisko przez 3
sekundy. Silnik i Swiatto wytacza sie, a urzadzenie powrdci do trybu gotowosci.

Ustawienie czasomierza

Dotknij przycisku@, aby uruchomic funkcje timera.

Funkcja pamieci

Przy nastepnym wtaczeniu okapu urzadzenie zapamieta predkosé, z jaka pracowato
podczas ostatniego uzycia.

11
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Wyswietlacz i wskazniki

Symbol wentylatora swieci, gdy
wentylator pracuje

Predkos¢ wiatraka

2 | Wyswietlanie czasu

Symbol alarmu

3 Przetacznik czasowy

Symbol czyszczenia jest
wyswietlany, gdy catkowity czas
pracy wynosi do 14 godzin

4 Oswietlenie




CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwacji nalezy wytgczy¢ okap i wyjac
wtyczke z gniazdka.

Powierzchnie zewnetrzne sg podatne na zarysowania i otarcia. W zwigzku z tym nie
nalezy uzywac sciernych srodkéw czyszczacych i wycierac je natychmiast po
czyszczeniu neutralnymi lub kwasnymi ptynami (sok z cytryny, ocet).

Powierzchnie ze stali nierdzewnej

Stal nierdzewna musi by¢ regularnie czyszczona, aby zapewnic jej dtuga zywotnosc.
W tym celu nalezy uzy¢ srodka do czyszczenia stali nierdzewnej. Zawsze wycieraj
wzdtuz wtdkien stali nierdzewnej, aby unikna¢ zarysowan poprzecznych.

PANEL STEROWANIA

Panel sterowania mozna czysci¢ wilgotng szmatkg i fagodnym detergentem do
mycia naczyn. Przed czyszczeniem upewnij sie, ze tkanina jest czysta. Po
czyszczeniu uzyj suchej, miekkiej szmatki, aby usung¢ nadmiar wilgoci.

Zaleca sie czyszczenie filtra przeciwttuszczowego co najmniej raz w miesigcu.

Czys¢ filtr co miesigc, aby zapobiec ryzyku pozaru. Filtr filtruje ttuszcz, dym i kurz,
wiec filtr bezposrednio wptywa na wydajnosé okapu. Jesli nie czyscisz filtra,
gromadzg sie w nim pozostatosci smaru. Wyczys¢ filtr wodg z niewielka iloscig
detergentu, a nastepnie pozostaw do wyschniecia.

WYMIANA OSWIETLENIA

Zwro¢ uwage:

«  Oswietlenie moze by¢ wymieniane wytgcznie przez wykwalifikowanego elektryka.
«  Przed otwarciem urzadzenia nalezy odtaczy¢ wszystkie potaczenia zasilania.

«  Przed wymiang nalezy zawsze odczekac, az oswietlenie ostygnie.
«  Nos rekawice lub szmatke, aby unikng¢ bezposredniego kontaktu z rekami.
«  Bezposredni kontakt moze skrdci¢ zywotnos¢ oswietlenia.

13
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Wymiana zaréwki E14
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Natychmiast wytacz urzadzenie i wyciggnij wtyczke z gniazdka. Zdejmij pokrywe

oswietlenia, odkrecajac 2 Sruby. Wykre¢ zaréwke. Wymien na zaréwke tego

samego typu i o tej samej mocy.

Wymiana oswietlenia LED

«  Natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

*  Znajdz lokalizacje oprawek zaréwek.

W niektérych modelach trzeba wyja¢ filtry przeciwttuszczowe, aby
znalez¢é oprawki zaréwek. W niektérych innych modelach oprawki
zaréwek sg zakryte kurtyna swietlng. Przed wymiang nalezy odkrecic¢

ostone Swietlna.

e Odkrec $ruby na ptytce LED i wspornikach, oddzieli¢ i ostroznie wtozyé

nowe $wiatto.

Dla okragtych swiatet LED

Dla swiatet LED z kurtyng swietlng




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Lampka kontrolna zapala

sig, ale silnik nie pracuje.

Wentylacja jest
zablokowana.

Usuwanie blokady.

Kondensator jest
uszkodzony.

Wymien kondensator.

Silnik jest zepsuty.

Nalezy wymienic silnik.

Silnik wydziela dziwny
zapach.

Nalezy wymieni¢ silnik.

Kontrolka nie $wieci sie,

a silnik nie pracuje.

Swiatto jest zepsute.

Wymien lampke.

Wtyczka sieciowa jest
poluzowana.

W1t6z mocno wtyczke do
gniazdka.

Pokrywa wibruje.

topatka wirnika
wentylatora jest
uszkodzona.

Wymien topatki.

Silnik nie jest stabilnie
zawieszony.

Podtaczyc silnik.

Pokrywa wisi luzno.

Prawidtowo zamocuj
pokrywe.

Powietrze nie jest
wystarczajaco
wentylowane.

Odlegtos¢ miedzy
kuchenka a okapem jest
zbyt duza.

Zmniejsz odlegtosc.

Zbyt duza cyrkulacja
powietrza przez otwarte
okna i drzwi.

Upewnij sig, ze w
pomieszczeniu nie ma
przeciggow.

15
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KARTA INFORMACYJNA PRODUKTU

Informacje zgodnie z Rozporzadzeniem (UE) nr. 65/2014

Metody pomiaru i obliczert wg PN-EN 61591:1997 + A1:2006 + A2:2 011 + A11:2014 +

A12:2015
Kod produktu 10045304
Nazwa Symbol Wartosé Jednostka
Roczne zuzycie energii AEChood 12,7 kWh/rok
Klasa efektywnosci energetycznej A++
Wydajno$¢ dynamiki ptynow FDEhood 33,6
Klasa efektywnosci dynamicznej A
ptyndw
Efektywnos¢ oswietlenia LEhood 56 Lux/W
Klasa efektywnosci oswietlenia A
Skutecznos$¢ oddzielania ttuszczéw | GFEhood 68,4 %
Klasa skutecznosci separacji D
ttuszczu
Przeptyw powietrza przy 327,2/523,2 m3/h
minimalnej i maksymalnej
predkosci podczas normalnej
pracy, z wyfgczeniem pracy
intensywnej lub pracy z duzg
predkoscig
Przeptyw powietrza podczas 601,0
intensywnej lub wysokiej
predkosci pracy
Emisje hatasu w powietrzu klasy 51/62 dB
A przy minimalnej i maksymalnej
dostepnej predkosci podczas
normalnej pracy
Emisja hatasu w klasie A podczas 63 dB
intensywnej lub szybkiej pracy
Pobdr mocy w trybie wytaczenia Po - w
Zuzycie energii w trybie czuwania | pg 0,93 w

Informacje kontaktowe

Chal-Tec GmbH, WallstraBe 16, 10179 Berlin, Niemcy




UWAGI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

»  Podczas gotowania nalezy zapewni¢ wystarczajacy doptyw powietrza, aby okap
dziatat wydajnie i cicho.

«  Dostosuj predkosé wentylatora do ilosci pary powstajgcej podczas gotowania.
Z trybu intensywnego korzystaj tylko w razie potrzeby. Im nizsza predkos¢
wentylatora, tym mniejsze zuzycie energii.

« Jesli podczas gotowania powstaje duza ilos¢ pary, nalezy odpowiednio
wczesnie wybraé wyzsza predkos¢ wentylatora. Jesli para wodna rozproszyta
sie juz w kuchni, okap kuchenny musi pracowac dtuze;j.

«  Woytaczy okap kuchenny, gdy nie jest juz potrzebny.

«  Woytaczaj oswietlenie, gdy nie jest juz potrzebne.

«  Regularnie czysc filtr i w razie potrzeby wymienic go, aby zwiekszy¢ wydajnos¢
systemu wentylacji i unikna¢ zagrozenia pozarowego.

«  Podczas gotowania uzywaj koca, aby nie powstawato tak duzo pary.

SCHEMAT DEMONTAZU | UTYLIZACII

«  Upewnij sie, ze maska jest catkowicie wytgczona.

«  Wyciagnij wtyczke z gniazdka.

e Zdejmij okap ze Sciany lub szafki.

« Wyjmij filtr. Filtry nalezy zutylizowac w punkcie zbiérki odpadéw
pochodzacych ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

«  Wyjmij silnik. Utylizuj silnik w punkcie zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

«  Reszte odciggu okapu zwréé do lokalnego centrum recyklingu.
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INSTRUKCIJE UTYLIZACII

Jesli w Twoim kraju obowiazuja przepisy dotyczgce utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ten symbol na
produkcie lub opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie
wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi. Zamiast tego
nalezy go odda¢ do punktu zbidrki zajmujgcego sie
recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Pozbywajac sie tego produktu zgodnie z przepisami,

chronisz Srodowisko i zdrowie swoich bliskich przed
negatywnymi skutkami. Aby uzyskac¢ informacje na temat
recyklingu i utylizacji tego produktu, nalezy skontaktowac
sie z lokalnymi wtadzami lub stuzbami utylizacji odpadéw
domowych.

PRODUCENT

Chal-Tec GmbH, WALLSTRASSE 16, 10179 Berlin, Niemcy
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